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This album is for my respectful grandfather, the founding father of modern China, Dr. Sun Yat-
sen, my two grandmothers Mme. Lu Mu-zhen and Mme. Soong Ching-ling, my father Dr. Sun
Fo, my eldest brother Mr. Sun Tse-ping and his wife, and the peace-loving people all over the
world.

Dr. Lily Sui-fong Sun

May 12, 2010
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Qenemus, broad-minded, far-sighted, intelligent and insightful he was.
Enlighten and cultivate people via good profound education.

Love, serve and treat people foremost to promote humanity, charity and universal
love.

Strike to make the nation the top-ranked via intelligible and implementable pro-
gramme.

Advocate empowerment via cooperation.
Carry on the legacy, relentlessly improvise while forging ahead.

Unselfish and selfless, he sacrificed for the country.

Loyalty, filial piety, benevolence, love, faithfulness, justice, harmony, and peace —
the traditional Chinese morality.

Searching insights from essence, setting mind on the right cause, perfect oneself and
his/her family, contributing to the public affairs and world peace — the intrinsic
Chinese intelligence and capacity.

Guideline of prosperity and basis of governing — full utilization of human, land,

and nature resources and free circulation of commodities.
Revived the country’s base via reforming agriculture and developing railway systems,

Chinese culture, extensive and profound, emphasizing ethics, harmony, propriety,
righteousness, honesty, sense of shame, faithfulness, meritocracy, and mutual Rind-

ness.

Relentlessly purify ideas in mind to seek true heart back and benevolent thoughts
evolved during the process.

Accumulate merits and virtues via help others and good deeds.

Complete sincerity brought the aid of the righteous spirit in the universe, which is in-
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comparably strong, and made things work out [ike as with the assistance of God.
Trust in truth wholeheartedly and correct on errors whenever conscious of.
The merits of firm belief in causality and confession are unimaginable.

Give without reservation out of loving Rindness and endure humiliation to carry on
the missions and cultivate relentlessly on both virtue and wisdom.

Purify the heart, eliminate desires and return to the original state.

Act on unconditional compassion and sympathy to assist the weak and support the
collapsing and benefit from mutual aids.

To build the nation and benefit the people: govern and manage the country by rule of
laws and no morality, no security; no propriety, no happiness.

Following the heaven mandates willingly to serve the minors and inferiors, embrace
Taiwanese, dissolve the independence movement and pave the way for gradual unifi-
cation.

One country with one profound system as charted in his Three People’s Principles —
Nationalism, People’s Rights, People’s Livelifiood.
Care about people’s voices, grant people rights, and dedicate to people’s welfare.

Its thoughts on harmony and peace would effectively overcome the barriers created by
globalization.

It would enable the rebuild of the ever-lasting nation for the people, the assurance of
ethnic equality, and the promotion great harmony.

His thoughts will save Taiwan, revitalize China and revive the Chinese nation as a
whole.

Maintain peace in-between the two sides of the Taiwan Strait, not to impose hege-
mony and turn rivalry into friendship.

Cooperate with advanced nations to seek peaceful coexistence and mutual prosperity.

Tollowing the principles of harmony and missions given, commit to world peace after
turning into a big nation in the East.

Disasters be overcome by eliminating evils, introducing ever-lasting righteousness,
and respecting the heaven.

He took,on the missions for nature and human, carried on the legacy on the verge of
extinction, and sought for ever-lasting peace.

Hence, he entered the pure land with the honors for him lasting forever.
Lily Sui-fong Sun
July 17th, 2004
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Dr. Sun Yat-sen’s inscription: “The world belongs to all.”
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Dr. Sun Yat-sen's inscription:  “The Discourse on The Great Harmony.”

Translation: When the great way prevails, the world community is equally shared by all. The worthy and the able
are chosen as office holders. Mutual confidence is fostered and good neighborliness cultivated. Therefore people
do not only regard their own parents as parents, nor do they treat only their own children as children. Provision is
made for the aged till their death; the adults are given employment; and the young enabled to grow up. Widows
and widowers, orphans, the old and childless as well as the sick and disabled are all well taken care of. Men have
their proper roles and women have their homes. While they hate to see wealth lying about on the ground, they do
not necessarily keep it for their own use. While they hate not to exert their own effort, they do not necessarily devote
it for their own ends. Thus evil scheming is repressed, and robbers, thieves and other lawless elements fail to arise.
So that outer doors do not need to be shut. This is called “The Age of Great Harmony.”

Sun Wen
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Preface by Y. H. Ku

The publication of this book, which includes more
than 400 photos and over 200 calligraphy works of Dr.
Sun Yat-sen, edited by his granddaughter Dr. Sun Sui-
fong, is an event of great significance. As a great admirer
of our founding father, I wrote a preface to Mme. Sun’s
previous book, My Grandfather Dr. Sun Yat-sen. I believe
the publication of this commemorative album will have
an even greater impact on the world by presenting peo-
ple with vivid images of the great epoch-maker Dr. Sun
Yat-sen. Calligraphy has always been important for the
Chinese. Dr. Sun’s calligraphy works proclaim his lofty
belief that “All Under Heaven are Equal,” an idea that
could lead to the realization of the “The Grand Harmony
of the world” in the 21st Century.

In my preface to the previous book, I mentioned
that when Dr. Sun Yat-sen traveled by train through
Wuxi, my father had the chance to board the train to
express his welcome, which I believe well indicated my
deep-rooted relationship with Dr. Sun. Now, it is again a
great honor for me to write a preface to this new book. 1
am very happy that the book is being published in Eng-
lish as well as Chinese, so that people all over the world
can read it.

Y. H. Ku
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Preface by Nan Huai-chin

Dr. Sun Yat-sen has been respected mostly for
his political achievements. He led the revolution that
overthrew the autocratic system established by Emperor
Yingzheng of the Qing Dynasty, and founded the first
democratic republic in Asia. He is honored as the found-
ing father by the Kuomintang and as the pioneer of the
revolution by the Communists. The incomparable contri-
butions he made to the political history of China will be
commemorated by future generations for thousands of
years.

But Dr. Sun Yat-sen contributed even more than
by setting an example. With a personality based on over-
riding love, he absorbed the quintessence of traditional
Chinese culture and combined it with the social scien-
tific theories of Western civilization. The objective of all
his doctrines was to help the Chinese people become
“confident but not egotistical, knowing oneself but not
humble,” so that they could unite and fight together. If
all the people learn from the personal example set by Dr.
Sun and follow the guidelines of his thought, China will
definitely become powerful and prosperous.

Mme. Sun Sui-fong, a descendant of Dr. Sun Yat-
sen, has become a devout Buddhist. While involving
herself in doing good deeds for the people, she has also
worked hard writing books in the hope that her grand-
father’s moral legacy will be carried on. Her aims and
practice are both admirable, and that is why it is a plea-
sure to write a preface to this album.

Nan Huai-chin
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Preface by Zhao Puchu

He was the genius from heaven, who came to the earth to save people from misery.

He inspired the revolution, which changed the world history.

Overthrowing the autocratic rule, he opened a new avenue for the country.

For building the Republic of China, he contributed his life.

The century-old humiliation has gone, the dragon is now taking off.

Marching forward into a new era, we will admire our forefather forever.

The vast Chinese territory is magnificent; the towering Kunlun Mountains are imposing.
When the country is reunified, the spirit of Dr. Sun will be consoled.

Ode to Dr. Sun Yat-sen from Mme. Sun Sui-fong's book.

Zhao Puchu, with respect
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Preface by Qian Jiaju

For Mme. Lily Sui-fong Sun,
Living in a foreign country, bears the motherland in the heart and promotes the Three
Principles of the People following the grandfather’s legacy.
Qian Jiaju, Los Angeles
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Preface: Chang

Preface by Sidney H. Chang

I am lucky to have had the chance to get to know the author of this book, Mme. Sun Sui-
fong, granddaughter of Dr. Sun Yat-sen. I met her in March 1992, when I was invited to par-
ticipate in a meeting in commemoration of Dr. Sun Yat-sen held at the West Coming Temple
in Los Angeles.

As all Chinese of the past three generations, I have been deeply influenced by Dr. Sun’s
thought. I have studied him for many years and co-authored two books about him with Pro-
fessor Gao Lining of Princeton University. But was the first time that I saw a descendant of his
with my own eyes. My first impression was that Mme. Sun had the same bright eyes and stur-
dy build as her grandfather, and on her face, there was the same expression of a strong will.

On that occasion, I discussed with Mme. Sun the methods currently used by scholars
in various countries in their studies on Dr. Sun Yat-sen, as well as the trend and direction of
the studies. I told her that there was as yet no book written by his descendants to give details
about his family, daily life, relatives and clan, and hometown stories. A book of this kind
would help people the world over know more about Dr. Sun and fill a gap in historical writ-
ings. I also told her that if she did not work hard and finish such a book, it might be too late
because time would slip away, memories would be gone and references would get lost.

In fact, when I first met Mme. Sun, she had almost finished writing My Grandfather Dr.
Sun Yat-sen. The next year, after the Carter government recognized China, she went from Ha-
waii to her hometown in Guangdong Province to collect materials for the book. Since then, she
has made this journey 33 times.

Dr. Sun Yat-sen’s name is known in every household in China. During 40 years devoted
to the revolution, he was the leader of overseas Chinese, the head of anti-Qing underground
organizations, the general director of the Kuomintang and the founding father of the Republic
of China. He spent his whole life pursuing freedom and peace for the nation, trying to make
China a unified and prosperous country. He was a miracle man of charm and mystery.

Dr. Sun Yat-sen’s Three Principles of the People inspired people all over China. All
those who believed in the Three Principles of the People joined the Kuomintang. Without the
Three principles of the People, the Kuomintang would have become a party without a soul.
To realize the ideals advocated in the Three Principles of the People, many people shed their
blood and even sacrificed their lives. His thought also inspired people elsewhere in Asia and
all over the world in their struggles against imperialism.

Through Dr. Sun Yat-sen’s writings, we can see his deep-rooted feelings for the Chinese
nation and his profound love for Chinese culture. While reading Mme. Sun’s book, I could not
help thinking about the goals that Dr. Sun Yat-sen fought for throughout his life, the tens of
thousands of compatriots who had devoted their lives and properties to his ideal, and the mis-
eries of our nation in any events taking place in the past century. That is why I accepted Mme.
Sun’s invitation to write this humble preface to invite others to read her excellent book.

Sidney H. Chang



